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N CAUTION: ADULT SUPERVISION IS
EQUIRED AT ALL TIMES. Do not throw item at any
erson's eyes, face or animals. Only throw item
Utdoors in a safe place away from people, animals and
sy areas.

®MISE EN GARDE : LA SURVEILLANCE
ERMANENTE D'UN ADULTE EST NECESSAIRE. Ne pas
ncer le produit en direction des yeux ou du visage dautres
ersonnes ou d'animaux. Lancer le produit uniquement &
Xtérieur, dans un endroit s, a [écart d'autres personnes,
animaux et de zones,fréquentées.
es) PRECAUCION: ES NECESARIALA
UPERVISION DE UN ADULTO EN TODO MOMENTO. No
ebe lanzarse el producto a los 0jos o la cara de una persona,
i tampoco a animales. Lanzar el producto Gnicamente en
xteriores y en un lugar seguro, alejado de personas, animales
zonas de mucho fransfto.
o5)VORSICHT: AUFSICHT DURCHERWACHSENE
ST JEDERZEIT ERFORDERLICH. Nicht auf Personen oder
uf Tiere werfen. Nicht auf Augen oder Gesicht zielen. Nurim
reien und in sicherer Entfemung zu Menschen, Tieren und
elebten Orten werfen.
NDVOORZICHTIG: TOEZICHT DOOR
OLWASSENE IS TE ALLEN TIJDEN NOODZAKELIJK.
00i het produict niet in iemands ogen, gezicht of naar dieren.
00 voorwerpen alleen buiten oEkeen Velige plaats, uit de
uurt van mensen, dieren en drukke gebieden.
™ ATTENZIONE: E RICHIESTA SEMPRE LA
UPERVISIONE DI UN ADULTO. Non lanciare larticoloin
rezione degli occhi o del viso di una persona o contro un
nimale. Lanciare il prodotio solo allaperto, in un luogo sicuro
niano da persone, animali ¢ aree affoliate. .
"D CUIDADO: ASUPERVISAQ DE ADULTOS E
BRIGATORIA DURANTE TODO O TEMPO. Néo
remesse o ftem em diregdo aos olhos ou faces de pessoas
U animais. Apenas amemesse o item ao ar livre em um local
Bquro, \o%ge de Sessoas, animais  areas movimentadas.
2w OCTOPOXHO: TPEGYETCANOCTORHHbIA
PUCMOTP B3POCTIbIX. He Gpocaitre npeaer B masa u
JLja M0fiei, @ Taloke B KVBOTHbIX. BpOCaIATe UIpYLLIKY TOMbKO
A VTV, B 0G30MACHOM MECTE BIANV OT Mloei, K/BOTHBIX
KUBTIEHHbIX 30H. )
D UWAGA: WYMAGANY JEST STALY NADZOR
SOBY DOROSLE. Nie nalezy rzucac zabawka przed
czami lub twarzami ludzi ani oczami lub pyskami zwierzaf.
Zahawka nalezy rzucaé tylko na zewnafrz w
bezpiecznym miejscu z dala od ludzi, zwierzat i
obszarow o duzym ruchu.
©@POZOR: JENUTNY NEUSTALY
DOHLED DOSPELEHO. Hracku nehazejte
nikomu do o, do obliceje ani na zvifata. Hracka
je uréena pouze k pouziti venku na bezpecném
misté mimo dosah lili, zvifat a runych mist.
@VAROVANIE: PO CELY CAS SA
VYZADUJE DOZOR DOSPELEHO. Nehadzte
produkt do o€ ani do tvare inej osoby ani do
2vierat. Produkt hadzte len vonku na bezpecnom
mieste mimo [udi, zvierat a ruSnjch miest.
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@0 VIGYAZAT: MINDEN ESETBEN FELNGTT
FELUGYELETE SZUKSEGES. Ne dobja a terméket r
emberek szemének, arcanak vagy allatok felé. A terme
biztons&gos kiittéri helyen, emberektdl, allatokicl és forg
teriletekicl tavol dobja el.

@ ATENTIE: ESTE NECESARA IN PERMANE!
SUPRAVEGHEREA UNUI ADULT. Nu aruncafj artico
ochii sau fata oricarei persoane sau spre animale. Arur
articolul numai in aer liber intr-un loc sigur, la distantd d
persoane, animale $i zone aglomerate.

@D[TPOZOXH: ATAITEITAI ZYNEXHS EMIBAE
ATIO ENHAIKA. Mnv Trerdme 1o avTikeijievo oTa pema
mpdawo evog amépiou f ae {wa. MeTATe To avTIKeliev
O £GWTEPIKOUG XUPOUG KCll OE ATPAEG HEPOG HaKPICH
avBpurroug, {wal 1) TOAUGUYVOGTES TIEDIOKEC.
OPREZ: 0BAVEZAN NADZOR ODRASLE O
SVAKOM TRENUTKU. Proizvod nemojte bacati na ne
lice li pak Zivotinje. Predmet bacaite iskfjucivo na otvor
podrucju na kojem nema osoba, Zivotinja i prometnih p
&S[PEQYNPEXOEHUE: 13vCKBA CE Hi
OT Bb3PACTEH MPE3 LIANOTO BPEME. He xebp
aPTVKyMa KbM 0T WM TIVLIETO Ha ZIpyT HOBEK MITH K
KVBOTHN. XBBPNSTE apTikyna camo Ha OTKDITO, Ha
e30nachyt MecTa faney o Xopa, KVBOTHM 1 HaBaruL
DPOZOR: VEDNO JE OBVEZEN NADZOR O
OSEBE. Izdelka ne megite v o in obraz drugih oseb ¢
lzdelek medite le zunaj, na vamem mestu, kier v blizini|
oseb ali Zivali, in izven obmocij, Kier je veliko fjudi.

@® DIKKAT: DAIMA YETISKIN GOZETiMi GERE
Nesneyi insanlarin gozlerine, yiizine ya da hayvanlara
filatmayin. Nesneyi yalnizca insanlardan, hayvanlarda
kalabalik alanlardan uzakta giivenli bir dis mekanda firk
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Now recyclable i the USA
Rustralia through W ey
Désormais recyclable aux Eta
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ORIy

[

g



